


От редактора 
Дорогой читатель!  

Ты открыл первый выпуск альманаха, 
посвященного истории, природе, традициям 
и творчеству жителей Пермского края. Наде-
емся, ты найдёшь в нём что-то интересное и 
новое для себя. А может быть, в будущем ста-
нешь одним из авторов познавательного ма-
териала о родном крае. Мы будем рады 
дружбе и сотрудничеству! 

Отзывы и материалы можно отправить 
на электронную почту etno-iropk@yandex.ru 
или оставить по QR-коду.  

В этом выпуске ты узнаешь, 
какие события происходили 
на пермскои  земле триста лет 
назад, об обитателе водоемов 
—углозубе сибирском — и не-
обычном голубом ключе. 

В разделе на коми-пермяц-
ком языке рассказывается, как 
в советские годы праздновали 
полувековои  юбилеи  Коми-Пер-
мяцкого округа, какие названия 
грибов знают в разных дерев-
нях. 

На татарском языке в аль-
манахе размещены топоними-
ческие предания Октябрьского 
раи она, приводятся сведения о 
перелетных птицах. Родителям 
дается памятка о том, как по-
мочь ребенку при подготовке к 
экзаменам, а учащимся предла-
гается выполнить задания меж-
дународнои  олимпиады по род-
ному языку. 
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«САМЫЙ СЛАДКИЙ ЯЗЫК – РОДНОЙ ЯЗЫК»:  
как в Бардымском детском саду приобщают дошкольников 

 к татарской культуре 
 

С сентября 2025 года по апрель 2026 года в подготовительнои  
группе детского сада «Малышок» в селе Барда реализовывалась педаго-
гическая «инициатива» — «Самыи  сладкии  язык – роднои  язык». 

Дети знакомились с татарским 
орнаментом. Собирали узоры с по-
мощью аппликации, лепили нацио-
нальные блюда и посуду из солено-
го теста и папье-маше. На экскурсии 
в музее ребята узнали о творчестве 
Габдуллы Тукая и Мусы Джалиля. 
Создали кукольныи  спектакль на 
произведения Абдуллы Алиша. 
Кульминациеи  проекта стала Неде-
ля татарскои  культуры – итоговыи  
праздник со стихами, песнями и 
спектаклем по сказке «Кои рыклар». На празднике «Әбием 
сандыгы» («Бабушкин сундук») проведены мастер-классы для родите-
леи  по приготовлению кыстыбыи  и чак-чака, а педагоги показали ин-
сценировку сказки А. Алиша «Болтливая утка». 

За эти месяцы в детском саду создан мини-музеи  «Тюбетеи » и те-
атральныи  уголок. У ребят заметно повысился интерес к языку и куль-
туре родного народа, они пополнили свои  словарныи  запас и научились 

красивои  диалоговои  речи.      
Вот что говорят участники 
о мероприятиях проекта: 
– Мне очень понравилось 
играть в кукольныи  театр. 
Я теперь знаю, как по-
татарски «хвост» – 
«кои рык» (Артем, 6 лет); 
– Мои  сын теперь сам про-
сит почитать сказки Габдул-
лы Тукая и с гордостью по-
казывает дома вылеплен-
ныи  из теста чак-чак.  
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Он говорит: «Мама, роднои  язык – самыи  сладкии , потому что на нем 
говорила моя бабушка» (из беседы с родителем). 

Игровые и театрализованные формы – это естественная языко-
вая среда для ребенка, поэтому именно к ним обратились педагоги, 
чтобы повысить детские знания родного языка. Творчество и развле-
чения помогают сохранять идентичность и формировать уважитель-
ное отношение к культуре татарского народа с малых лет. 

 

А. Р. Ягафарова 
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Из истории Пермского Предуралья 

 
ПЕРМСКАЯ ГУБЕРНИЯ 300 ЛЕТ НАЗАД 

 

       Триста лет назад, в 1726 году… Что известно об 
это времени? В 1725 году россии скии  престол после 
смерти Петра I заняла его жена, Екатерина I. В январе 

1726 года была торжественно открыта Петербургская академия наук. В 
феврале того же года был учрежден Верховныи  таи ныи  совет – совеща-
тельныи  орган из 6-8 человек при императрице, решавшии  важнеи шие 
государственные вопросы… 

О событиях в Пермскои  губернии известно несколько фактов. 
1726 год называется датои  основания промышленниками Строгано-

выми Таманского медеплавильного завода на р. Таманке. Таманка впадает 
в Каму с правои  стороны. Завод находился в двух верстах от устья реки 
(1 верста = 1,07 км), в 30 км к юго-западу от Усолья. 

29 мая 1726 года в Соликамске в пожаре сгорели все дома на Верхо-
турскои  улице. Верхотурская улица шла от торговои  площади к восточнои  
окраине Соликамска, с нее  начиналась Бабиновская дорога в Сибирь.  

4 июля 1726 года в кладовои  под соборною колокольнею Крестовоз-
движенского храма города Соликамска случилось чудо – обретена икона 
Сретения Господня. Обнаружили ее  в темноте по струящемуся от нее  лучу 
света. Размером икона была 17 на 18 см, окрашена темно-краснои  крас-
кои . По мнению специалистов, образ написан строгановскими иконопис-
цами. Позже икону держали на аналое храма. Ее  вложили в середину дос-
ки, по периметру которои  были изображены двунадесятые праздники бо-
лее позднеи , но искуснои  живописи. Сверху икона была укрыта серебря-
нои  ризою. 

Литература 
Берх В. Путешествие в города Чердынь и Соли-
камск для изыскания исторических древностеи . 
Пермь: Изд-во «Литер-А», 2009. С. 278. 
Хозяи ственное описание Пермскои  губернии 
сообразно начертанию Санктпетербургского 
Вольного Экономического Общества, сочинен-
ное в 1802 и 1803 году в г. Перми. Пермь: Перм-
ское Губернское правление, 1804. Ч. 1. С. 206. 
Шишонко В. Пермская летопись с 1263 по 
1881 г. Третии  период с 1645–1676 гг. Пермь, 
1884. С. 368–369. 

Рис. Крестовоздвиженский храм в г. Соликамске. 

4 



 
Творчество учащихся 

Ксения Вахитова  
Педагог: Л. В. Жданова 

УДМУРТСКИЕ ТРАДИЦИИ  
(отрывок из сочинения) 

 

Я живу в Пермском крае, в небольшом, но очень красивом селе с зага-
дочным названием Гондыр. Название в переводе с удмуртского означает 
«медведь». На этих территориях когда-то жили медведи, были глухие, 
непроходимые леса. В моём родном селе живут преимущественно удмур-
ты. С давних времён основными видами деятельности народа были зем-
леделие и скотоводство, что определило образ жизни и культуру удмур-
тов. Удмурты с уважением относились к природе, всегда ценили труд, 
умели жить в гармонии с окружающим миром. Хочу подробнее расска-
зать об удмуртской культуре на основе традиций своей семьи и жителей 
села Гондыр.  

...Проводы в армию сопровождаются национальными обрядами. Од-
ним из ключевых моментов является обход двора призывником три раза. 
Потом молодой человек кормит хлебом всю живность в хозяйстве. Это 
позволяет мысленно и духовно попрощаться с родным местом. Близкие 
люди завязывают носовые платочки уголками, чтобы получилась своеоб-
разная гирлянда. Во время застолья молодой человек носит эту ленту из 
платочков на шее. Затем оставляет её в родительском доме. До возвра-
щения сына со службы мать хранит эту гирлянду. Таким образом, соеди-
нённые платочки показывают, что человек уходит не один: за ним сто-
ят вся семья и род... 

К. Н. Климова 
ГОЛУБОЙ КЛЮЧ 

 

Родниковая вода… Наверно, мало наи де тся людеи , которые не со-
гласятся с тем, что ее  вкус — один из лучших на свете. В легендах, сказ-
ках и даже церковных преданиях мы находим немало упоминании  о 
том, что струи этого подземного нектара не раз даровали человеку си-
лы и исцеление от многих болезнеи .  

Территория расселения коми-пермяков богата водоемами. В Коми-
Пермяцком округе несколько десятков святых источников. По мнению 
местных жителеи , вода из них очищает и является сакральнои , живои . 
Многие верят, что «вежа ва» (святая вода) помогает от болезнеи .  
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Я хочу познакомить читателя с родником Голубои  ключ. Располо-
жен он недалеко от деревни Шадрина Кудымкарского муниципального 
округа.  

Не каждыи  родник имеет название, а у этого источника их несколь-
ко. Изначально его называли Макар ты. В переводе на русскии  язык: 
озеро Макара. Почему озеро? Потому что родник скорее похож на ма-
ленькое озерцо с вытекающим ручеи ком.  

Жители старшего поколения знают его как Пыш ты (конопляное 
озеро). Это название связано с тем, что когда-то на полях выращивали 
лен и коноплю для ткачества, которые необходимо было вымачивать. 
Для чего и использовали родник. 

Современные жители деревни Шадрина и окрестных деревень зна-
ют этот источник как Голубои  ключ. Называют его так, потому что, ко-
гда смотришь на это глубокое бездонное озерцо, кажется, что вода в 
нем голубоватого оттенка.  

Его так просто не наи дешь. Густые заросли травы и деревьев 
надежно прячут маленького друга от посторонних глаз. Только местные 
жители точно знают, как добраться до источника. Сначала надо про-
ехать мимо местнои  пилорамы, потом по бывшим полям, которые уже 

Фото Михаила Вотинова 
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становятся похожи на молодои  лес, а вот здесь повернуть… Направо или 
налево? Уже и не помню, потому что бываю здесь нечасто. 

Считается, что Голубои  ключ не имеет дна. Говорят, что пробовали 
однажды его измерить с помощью удочки, но не получилось. 

Как и многие места в Коми-Пермяцком округе, Голубои  ключ имеет 
свои предания и легенды. Старики рассказывали, что раньше после захо-
да солнца к этому ключу не ходили. Считалось, что жители ключа — ма-
ленькие человечки — выходили в темное время суток и могли утащить 
человека с собои  или же сильно ему навредить. 

Раньше за территориеи  вокруг родника ухаживали: косили траву, 
оборудовали костровище и построили беседку, а чтобы в родник случаи -
но никто не упал, огородили его забором. Местные жители даже проводи-
ли здесь обряды и праздники, и молодежь с окрестных деревень приезжа-
ла, чтобы посидеть у костра. По инициативе жителеи  Шадрина в 2012 го-
ду родник был освящен батюшкои  из городскои  церкви.  

Исследования учащихся 
Софья Баранова 
Педагог: Н. Ю. Терехова 
 

РЕЗУЛЬТАТЫ ПРИРОДООХРАННЫХ МЕРОПРИЯТИЙ НЕРЕСТИЛИЩА 
ЗЕМНОВОДНЫХ  

«От воды все  в мире живо,  
жизнь – это одушевленная вода» 

Леонардо да Винчи 
 

Вода – важнеи шии  минерал на Земле, которыи  нельзя заменить ника-
ким другим веществом. Вода является средои  обитания многих организ-
мов. 

Наиболее уязвимыми являются обычно охраняемые виды растении  и 
животных, чья жизнь связана с водои . Для их сохранения необходимо про-
ведение мониторинговых исследовании  состояния популяции , динамики 
численности.  

В водое ме лесов г. Чусового в 2015 году были обнаружены кладки Уг-
лозуба сибирского Salamandrella keyserlingii, занесенного в Красную книгу 
Пермского края (2018 г.) как редкое животное 3 категории.  

В ходе исследовании  2016-2020 годов было установлено, что числен-
ность взрослых особеи  в популяции (6-7) не увеличивается и количество 
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выживших личинок Углозуба с каждым годом становится все  меньше. Уве-
личилось количество аномальных кладок, водое м пересыхал, и сеголетки 
не успевали выи ти к осени на сушу. Вода в нерестилище имела гнилост-
ныи  запах и светло-коричневыи  цвет. Все эти изменения стимулировали к 
проведению природоохранных мероприятии . 

В 2020 году силами школьного лесничества и с помощью шефов была 
произведена очитка водое ма, спиливание поросли. В 2021 году проведено 
углубление и расширение границ водое ма (рис.1). 

Было решено провести мониторинговые исследования качества воды 
и определения видового состава зообентоса методом биоиндикации 
(рис. 2). Предположили, что после очистки водое ма качество воды в нере-
стилище улучшится, а видовои  состав зообентоса увеличится. Использова-
на методика сбора и обработки зообентоса водое ма и оценка его экологи-
ческого состояния по биологическим показателям М.С. Алексевнинои . 
Оценка качества воднои  среды производилась на основе биотического ин-
декса. 

Цель работы: исследование экологического состояния водоёма 
местообитания и нереста земноводных после проведения природоохран-
ных мероприятии  методом биоиндикации. 

В задачи исследования входило: 
1) Изучить специальную литературу и методику по теме исследования; 
2) Отобрать пробы воды и зообентоса, провести их лабораторную обра-

ботку; 
3) Определить видовои  состав беспозвоночных животных; 
4) Провести сравнительныи  анализ зообентоса и определить качество во-

ды, сделать выводы. 
Выводы. 

1. Исследования 2015-2019 годов показали, что обмеление, пересыхание и  
 
  

  
Рис.1 Углубление и очистка дна водое ма в 

2021 году (фото автора)  

  
Рис.2 Зообентос из водое ма (2024 г.) 
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загрязнение нерестилища органическими остатками привело к сокраще-
нию численности земноводных и гибели личинок. 
2. Углубление и очищение водое ма в 2020-2021 годах привело к улучше-
нию качества воды. Вода из нерестилища имеет прозрачно-белыи  цвет, 
прозрачность 1 см, запах ощущается слабо, 1 балл. 
3. Качество воды на основе биотического индекса удовлетворительнои  
чистоты мезосапробная. 
4. Видовои  состав зообентоса увеличился и представлен 7 группами дон-
ных животных, относящихся к 3 классам: двустворчатые моллюски, коль-
чатые черви, насекомые. Представители: личинки ручеи ников, стрекозы, 
поде нок, комаров – звонцов, мошки, шаровки, олигохеты. 
5. Количество особеи  беспозвоночных в однои  пробе увеличилось в 4 раза 
в 2024 году. 
6. Преобладание количества (20) личинок ручеи ников, поде нок и дву-
створчатых моллюсков – признак чистои  воды. 
7. Увеличение видового состава беспозвоночных расширяет цепи питания 
лягушки травянои  и Углозуба сибирского, что приводит к сохранению ви-
да. 

Использованные источники и литература 
1. Алексевнина М.С. Методика сбора и обработки зообентоса водое мов и оценка их экологи-
ческого состояния по биологическим показателям. Пермь, 2003. 50с. 
2. Вершинин В.Л. Определитель рептилии  и амфибии  Среднего Урала [электронныи  ресурс]. 
Режим доступа: http://elar.urfu.ru  
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4. Литвинов Н.А., Фаи зулин А.И. Анализ состояния кладок сибирского углозуба Предуралья. 
Поволжскии  экологическии  журнал. 2010. № 4. 438–441 с. 
5. Характеристика зообентоса [электронныи  ресурс]. Режим доступа: https://
ru.wikipedia.örg/wiki 

Глоссарий 
Биоиндикация – метод оценки состояния окружающеи  среды по состоянию ее  
биоты (совокупности видов живых организмов). 
Зообентос – совокупность животных, обитающих на грунте и в грунте дна во-
доемов. 
Мезосапробнное качество воды – умеренно загрязненное органическими ве-
ществами.  
Сеглетка – мале к, животное, родившееся менее года назад. 
Нерестилище – участки воды, где водные животные, насекомые откладывают 
икру, яи ца. 
Углозуб сибирский – вид хвостатых земноводных семеи ства углозубов. Изве-
стен еще как четыре хпалыи  тритон. 
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Л.П. Павлова 
ПИСАТЕЛИ ЗЕМЛИ КОЧЕВСКОЙ 

 
Мы живем в Парме. Природа вокруг нас поражает своим разнообрази-

ем: густые леса, бескраи ние поля и живописные луга. Она щедро одарива-
ет нас своими дарами – ягодами, грибами, травами и древесинои . Однако 
самое главное сокровище в Парме – это ее  люди. 

Наша малая Родина – Кочевскии  муниципальныи  округ. В этом году 
ему исполняется 100 лет. Наш раи он богат литературными талантами. 
Они жили и живут рядом с нами. Среди них есть признанные мастера сло-
ва и менее известные авторы. Они воспели красоту нашеи  малои  родины. 
Ими двигала любовь к природе и людям, желание познать мир, рассказать 
о своих чувствах и делах. И где бы они ни находились, никогда не забывали 
отчии  дом, роднои  уголок, Парму. 

12 июня 2004 года в с. Кочево был 
открыт памятник коми-пермяцким 
писателям, поэтам, журналистам, жив-
шим и творившим в округе. Уже стало 
традициеи  в этот день проводить воз-
ле памятника литературные и литера-
турно-музыкальные часы. Эти талант-
ливые люди любят родные края и сво-
их земляков. Об этом они рассказыва-
ют в своих произведениях, которые 
нам так нравятся. Дорогие друзья, ко-
ми-пермяцкая литература уникальна, 
читаи те и не пожалеете! 

Предлагаем вам разгадать ребусы 
и узнать фамилии писателеи  и поэтов 
земли Кочевскои . 

1 2 
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Ребусы составили: Валерия Зубарева, Кристина Миронова, Павел Чугайнов. 

Изучаем коми-пермяцкий и татарский языки 
 

УРОК № 1 ПРИРОДНЫЙ МИР 
 

Природа окружает человека с древности. В прошлом природа кормила 
человека, давала укрытие, согревала солнечными лучами, а порои  пугала 
шквалистыми ветрами и жгучими морозами. Каждыи  народ прошел свои  
путь познания природного мира и наделил природные явления, небесные 
объекты, растения и животных своими названиями. Предлагаем вам по-
знакомиться со словами, которые обозначают основные природные сти-
хии. 

Перед знакомством необходимо узнать, как читаются некоторые 
«особые» буквы коми-пермяцкого и татарского алфавитов. Еще  обратите 
внимание на их написание. 
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Коми-пермяцкая буква Ö – обозначает гласныи  звук, которыи  похож 

на русскии  [Э], при произношении челюсть чуть опускается. 
 

Татарская буква Җ – обозначает звонкии  согласныи  звук, похож на 
русскии  [ж], но более мягкии . Произносится плавно. 

 

Татарская буква Һ – обозначает согласныи  звук, похож на русскии  [х], 
поизносится мягко, почти как выдох. 

 
Прочитаи те сначала слова на коми-пермяцком, затем на татарском языке. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
А теперь прочитаи те строчки слов – русское – коми-пермяцкое – татарское. 

 
Подпишите на картинках названия природных стихии . 

   
    На коми-пермяцком                    На татарском 

 

Русские слова Коми-пермяцкие слова Татарские слова 

Земля Му Җир 

Воздух Ру Һа ̜́ ва 

Вода Ва Су 

Огонь Би Ут 

Лес Вö р Урма̜́н 

Камень Из Таш 
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Пермский фольклор 

 
МАРИЙСКИЕ ЗАГАДКИ 

 

1. Зимои  – лето, летом – зима. 
2. Вокруг дома сундуки приколо-
ты. 
3. Горница, а без оконца. 
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ЛЕТО В ПЕРМСКОМ КРАЕ 
(краевой конкурс рисунков для детей) 

 

Дорогие ребята, скоро у вас начнутся летние каникулы. Вас 
ждут новые открытия и впечатления. Предлагаем вам поделить-
ся с читателями альманаха частичкои  вашего лета—
отправляи те нам ваши летние рисунки. Самые лучшие работы 
мы опубликуем в следующих выпусках. 

Номинации: 
1) достопримечательности Пермского края (памятники, здания, 
символы, предметы старины); 
2) природа Пермского края (растения, животные, реки и др.). 

В конкурсе могут принять участие дети от 5 до 18 лет. 
Вместе с рисунком отправьте, пожалуи ста, краткую инфор-

мацию о том, что вы изобразили, напишите ваши фамилию, имя, 
учебное учреждение, в какои  класс вы перешли, Ф.И.О. педагога 
(если нужно указать его в сертификате). 

Работы принимаются до 16 сентября 2026 года по адресу: 
etnö-iröpk@yandex.ru. 



Укучыларның фәнни-тикшеренү эшләре  

Зөфәр Факкаров 
Укытучы: В.С. Мустакова 
 

ӘТНӘГУҖА АВЫЛЫ ТИРӘЛЕГЕНЕҢ ТОПОНИМИК ЛЕГЕНДАЛАРЫ 
(тикшеренү эшеннән өзек) 

 

Бүләк – көнбатыш яктан авылыбызга терәлеп үсүче урман шундый 

исем йөртә. Бу исемнең килеп чыгышы турында берничә легенда бар. 

Берсе, Екатерина патшабикә яхшы хезмәтләре өчен Верх-Ирень заставасы 

басурманнарына бу урманны бүләк иткән, дип сөйли. Икенче версия 

буенча, бу җирләрнең хужасы урманны авыл халкына бүләк иткән. 19 нчы 

гасырда бу урманның хуҗасы Җәмин исемле кеше була, ул аны үзенең улы 

Ширниязга бүләк итеп калдыра. 

Авылыбызга килеп кергән һәрбер кешене тау башындагы Төркелек 

каршы ала. Берсеннән-берсе биек, мәгърур наратлар авылыбызның  

сагында торган кебек. Шул җирдән ерак түгел, көньяк-көнчыгышка таба 

Матрос бүләге дигән җирлек ята. Аның шулай ук үз тарихы. 

Белгәнебезчә, Әтнәгуҗадан 3 км ераклыкта гына Мостовая дигән урыс 

авылы бар. Элек заманда ул бик зур авыл булган. Халкы күп булу сәбәпле, 

Мостовая кешеләре безнең авыл кешеләреннән арендага җир  
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Әтнәгуҗа авылы һәм Бүләк 
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алып торган. Арендага бирелгән Садык мулланың җирендә урыслар 

чиркәү салырга уйлыйлар. Әтнәгуҗа халкы, моның белән килешми, 

уездан җир үлчәүчене чакырта. Межеватель, ягъни җир үлчәүче, 

Мостовая кешеләре белән авылга килә. Алар ягыннан җирне озын аркан 

белән үлчәп килә башлыйлар. Килә торгач, Ирень елгасына да күп 

калмый, авыл халкы борчыла башлый. Шунда көтмәгәндә бу хәлне 

күзәтеп торган бер кеше килеп чыга да арканга аягы белән баса. Җитте, 

янәсе...  Җир үлчәүче туктый. Чөнки аның алдында буе ике метрлы таза 

гәүдәле матрос басып тора. Карашыннан күренә: башкача туган 

авылының бер метр җирен дә урысларга бирмәячәк.  

Матрос турында тарихның дәвамы да бар. Ул флоттан зур акча белән 

кайткан, дигән сүзләр йөри. Армиядә хезмәт иткән вакытында, исән-сау 

авылга кайтсам, мәчет салдырырмын, дип нәзер әйткән була. Аксакаллар 

белән киңәшкәч, мәчетне таштан төзәргә уйлыйлар, чөнки ул вакытта ук 

инде авыл янында төзелеш өчен яраклы таш чыгаралар. Ләкин бу изге эш 

ахырына җитәлмичә кала: матрос кисәк кенә үлеп китә. Әзерләнгән 

ташларны әлеге Мостовая кешеләренә саталар, шулай итеп, ташлар 

чиркәүнең янкормасын салуга китә. 

Шулай да Әтнәгуҗа авылында мәчет төзелә. Матрос үлгәннән соң,  

анын кортигын (пычагын), күн итекләрен һәм башка кыйммәтле, безнен 

якта күрелмәгән әйберләрен саталар. Шул акчаларны кушып, ике катлы 

агач мәчет салдыралар. Матрос Бүләктә сандыгы белән алтын күмеп 

калдырган, дигән риваять тә бар, ләкин бүгенгә кадәр бу алтынны табучы 

юк әле... 
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ХАЛЫКАРА ОЛИМПИАДА –  

ХЫЯЛМЫ ӘЛЛӘ ЧЫНБАРЛЫКМЫ? 
 

Ел саен Пермь краеның 8-11 нче сыйныф укучылары татар теле һәм 

әдәбиятыннан төбәкара һәм халыкара олимпиадаларында катнаша. 

Быелгы уку елында Кунгур, Орда, Барда округларыннан 11 укучы 

Казанда көч сынашты. Халыкара олимпиадада 10 укучы катнашты һәм 3 

се – Вахитов Айдар (Орда), Хавыев Әнвәр (Кунгур), Рангулова Айзирәк 

(Барда) - призлы урыннарга лаек булдылар. Ә Монасыйпов Нәргиз 

(Барда) Гран-при яулады. 

Сезнең игътибарга 2025 нче елда үткән халыкара олимпиаданың 

татар теленнән берничә биремен тәкъдим итәбез. Сез дә эшләп карагыз 

әле. 
 

8 нче сыйныф 
 

1. ТЕШ сүзе кулланылган 5 тотрыклы сүзтезмә языгыз һәрберсенең 

мәгънә төсмерен аңлатыгыз, сөйләмдә кулланылышына берәр мисал 

китерегез. 

2. Әлеге фразада сүз нәрсә турында бара? Китап кемнеке? Җөмләдә 

нинди синтаксик норма бозылуын аңлатыгыз. Мәгълүматның аңлаешлы 

формасын (формаларын) тәкъдим итегез. 

Апаның олы улының химия укытучысының иренең бертуган 

сеңлесенең әдәбият дәреслеге  

3. Рус-европа алынмаларын татар телендә кулланыла торган 

синонимы белән алыштырыгыз. 

 
 

26 апрель – Туган тел көне 
hәм бөек татар шагыйре 

Габдулла Тукайның тууына 
140 ел тулу бәйрәме. 
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9 нчы сыйныф 
 

1. Сүзләрнең басымын билгеләгез. 

Кемдер, кайтмаганнар, алмагач, кара әле, әмма, дусларча, 

шулаймыни, һичнинди, һәркемдә, бара иде. 

2. Текстны хәзерге татар әдәби телендә языгыз. 

Ушбу шәкерт – шушы мәктәптә укыта торган Әхмәтша хәзрәтнең 

үз углыдыр. Аты – Җиһангир, ун яшендә. Хәзрәт быел үз углын да укыта 

башлады. Башта үз мәктәбендә бераз укытып, соңыннан бер зур 

мәдрәсәгә җибәрергә теләде. Хәзрәтнең белем алуга карата теләге бик 

зур, углын да бик яхшы укытырга теләде. (Ф.Кәримидән) 
 

10 нчы сыйныф  
 

1. Ябык иҗекләрдән генә торган 10 сүз ярдәмендә җөмлә төзеп 

языгыз. 

2. Билгеләмәдән чыгып, терминнарны табыгыз. 

1) Төшенчә һәм предметларны төгәл атый торган бер мәгънәле сүз яисә 

сүзтезмә.  

2) Зат я предметның эшен, хәрәкәтен, хәлен, торышын белдерә торган 

сүзләр. 

3) Мәгънәләре ягыннан тәңгәл килгән яки якын торган сүзләр. 

4) Иҗек ясауда төп вазифа башкара торган авазлар. 

5) Исем, сыйфат, рәвеш, сан кебек сүз төркемнәрен алмаштырып килә ала 

торган сүз төркеме. 

6) Предмет һәм затларны белдерә торган сүз төркеме. 

7) Сүзнең килеп чыгышын һәм мәгънә үсешен өйрәнә торган фән. 
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Әти-әниләр өчен белешмәлек 
 

ИМТИХАННАР АЛДЫННАН БАЛАЛАРГА НИЧЕК ЯРДӘМ  
ИТӘРГӘ МӨМКИН 

 
1. Балага дәресләрен әзерләү өчен уңайлы урын бүлеп бирү. 
2. Азык туклыклы һәм төрле булырга тиеш.  
3. Бала яхшы йокласын. Моны күзәтеп торыгыз. 
4. Балаларга имтиханнарга әзерләнү өчен 
бирелгән темаларны көнлек үзләштерүне дөрес 
бүләргә, ярдәм итегез. 
5. Бала борчылмасын өчен, эш яки гаилә  
тормышы белән бәйле стрессларны киметергә 
тырышыгыз. 
6. Әгәр бала арыган икән, велосипедта йөрергә, 
паркта йөреп кайтырга,туп уйнарга яки 
сөйләшергә тәкъдим итегез. 
7. Тырышлыклары өчен балаларны мактагыз. 
 

КҮЧМӘ КОШЛАР ОЧА… 
 

Яз – табигатьнең уяну вакыты. Кар эри, инешләр ага, үләннәр үсә һәм 
агачлар яфрак яра башлый. Кошлар тавышы торган саен ешрак ишетелә. 

Яз көннәрендә Пермь краендагы барлык халыклар да кошларның 
килүенә игътибар иткәннәр. Сыерчыкларга оялар әзерләгәннәр. 
Кошларның үз-үзләрен тотышын күзәткәннәр. 

Пермь краеның кайбер авылларында урнашкан коми-пермяк халкы 
кошларны каршы алу йолаларын уздырган. Коми-язьвалылар әле дә 
чәперчекләрнең кайтуын хөрмәт белән каршы алалар. Бу уңайдан 22нче 
майда, изге Николай көнендә, “Сарчык” дигән бәйрәм уздыралар. 
Электән, әгәр чәперчек очып кайтып койрык болгаса, димәк ки, 
озакламый елгалардан боз китәчәк, дип ышанганнар. Әгәр чәперчек 
җирдән биектә очса, димәк, җитен уңачак. 

Ә сез нинди кошларны беләсез? Татар телендә кошлар турында зур 
булмаган хикәяләр языгыз. Иң яхшы эшләрне без көзге саннардагы 
журналда бастырачакбыз. 

Текстларны 2026нчы елның сентябренә кадәр түбәндәге 
адрес буенча җибәрә аласыз: etno-iropk@yandex.ru  

Яки QR-код буенча. 
(Тәрҗемә: Э.З. Шарифова) 
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КЫДЗ ОКРУГЫН ЧУЛАЛIС ВИТДАСВОСЯ ЮБИЛЕЙ 
 

Мö й му, 2025 воын, Комй-Пермяцкö й  округлö  тырйс се  во. Уна меро-
прйятйяэз чулö тiсö  Пармаын: фестйваллез, конкурссэз, конференцйяэз. 
Вйтдас во одзын й ö зыс сiдзжö  е на гажö тчйс. Вйсьталам невна вйтдасвося 
юбйлей  й ылiсь. 

       Январсянь 1975 воын пондö тчйсö  юбйлей нö й  
лö сьö тчаннэз. Уджалан предпрйятйяэз одзлань керйсö  
ассйныс планнэз да сетiсö  бур результат. 
Вö рзаптö ммезлö н мунiс ыджыт эстафета: рай онсянь рай -
онö  нiя сетiсö  альбом, кö даын гйжйсö  ассйныс удж 
й ылiсь, передовйккез да новаторрез й ылiсь. 

Кудымкарö  неделя кежö  вовлiс Пермскö й  телевйзйон-
нö й  студйя «Горав-кар» («Звенй-город»), кö да снймай тiс че-
лядь понда передачаэз Зарнй Парма й ылiсь. Эта кад коста 
велö тчйссез гйжйсö  сочйненне эз Комй край  йсторйя 
й ылiсь, кошшйсö  Н. И. Кузнецовлö н (разведчйклö н) бйогра-
фйя й ылiсь вйль юö ррез. Том отйр вермасйсö , кйн чожажык 
да буржыка кужö  пö рö тны вö р. Чулалiс спортйвнö й  вежа-
лун «Гажа ярмарка». 

Кудымкарын да Гайнаын лйтературнö й  рыттэз вылын отйркö т пан-
тасйсö  пйсателлез да поэттэз. Нiя вйсьтасйсö  ассйныс творчество й ылiсь, 
лыддьö тiсö  пройзведенне эз. 

28 февральын 1975 воын торжественнö й  чукö р вылын 
Комй-Пермяцкö й  округлö  сетiсö  ыджыт награда – Гö рд 
Знамялö н Уджалан Орден (Орден Трудового Красного Знаме-
нй). Эта награда сьö ртi стела вö лi сувтö тö м Кудымкарын 
шö рö т площадь вылын. 

Бур козйн прймйтiс Парма й поэттэзсянь. Вйль стйххезын нiя 
сьылö тiсö  гортiсь вö рва, йсторйя да й ö злö н бытшö м удж. Вай ö там кык 
стйхотворенне . 

 

В. Калйн 
СЬЫЛÖТÖ ГОРТСÖ КОМИ МОРТ 

Вйльсялö м менам вö ра горт, 
Шыннялö  талун гажö н, 
Порй ö тö  ассйс чужö м год, 
Вунö тчö  важ олансö . 
 

И «сола пельö н» то некйн 
Оз шу нй комй мортö с, 

Кö р сiя пондiс оча кй 
Роч вонкö т мунны ордчö н. 
 

Зорамö  дружбалö н петас 
И менам край ын омö н. 
Кö ть тырйс округлö  вйтдас, 
Но сiя одзлань томмö . 
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И югмö  сылö н чужö мбан 
Вйль строй каö н, заводö н. 
Быд лун бурсялö  й олан 
Советскö й  комй мортлö н. 
 
Чу! Кылö  тö дса сьыланкыв, 
Павьялö , кыдзй знамя. 

Косялö  гажсяняс вывтыр, 
Сьö лö м казявтö г пай мö . 
 
Сьылö тö  край сö  комй морт, 
И песня сылö н гора,  
Югдö тö  песня Парма-горт, 
Вйль подвйг вылö  корö . 

А. Долдйна 
МЕНАМ ГОРТ 

Горт менам зеле нö й , 
Сук да гажа вö р, 
Пыр тэ ме сйн одзын, 
Кытö н бы эг вö в. 
Пета ме яг дорö , 
Дзар кера омö н: 
Сэтшö м эд тэ гора, 
Тулысся олö м. 
Май  сулалö  татö н, 
Вай ö  шоныт ру, 
Боргö  ва шорокын, 
Оссьö  быдкодь пу. 
Тулыснас ме томма, 
Ö зй ö  кыдз сьö лö м: 
Тулыс – этö  шондi, 
Песня да оськö в. 
Горт менам зеле нö й , 
Сук да гора вö р, 
Пыр тэ ме сйн одзын, 
Кытö н бы эг вö в. 

(«Ленин туй вылöт» газетаись информация сьöртi). 
 

МУГÖРИСЬЛÖН УДЖ 
 

Тулысö н быд огоречын да ыб вылын пондö тчö  удж. А кыдз мйян 
деддэс уджалiсö ? Мый ö н гö рйсö ? Кыдз кадсö  бö рй йсö ? Вай ö там тулысся 
удж й ылiсь учö т вйсьт, кö дö  кö ркö  вйсьтаcйс мйянлö  Балкач деревняйсь 
пö рйсь морт. 

Колхоззэс одзын сабаннэз вöлiсö. Оглобляэз кыка мунöны. Этчö корпус 
пуöвöй крепитчö, токо лемекыс кöртöвöй. Сiйöн гöрны-то öддьöн умöль 



21 

вöлi, сiйö чапкалiс öтмöдöрö. А кöр колхоззэс лоисö, советскöй властьыс ло-
ис, плуггезöн пондicö гöрны… 

Вот ме картошка садита. Кыдзи жмитан мусö, треханёшь – сiя оз 
паськав, сiдз сiя и кольччис – сэк эшö уль, оз туй садитны. 

Пöрись морт мунас, видзöтас ыбсö. Ыбыс кöс – туйö пинявны. 
Агрономмез эз вöлö, гöрисö кругöн. Кругöн этадз бергалiсö. А сэсся лок-

тiс агроном, и пондiсö гöрны мöднёжа. Свал и развал лоис… 
А вот мый  вйсьталiсö  Казарйна деревняын. 

Няньыс кыдз квашняын вебö, сiдз пушынны понас муыс, сэк пö ковö кöдз-
ны. Кöр тай няньыс оз шогмы, сталля, уль муыс сэтшöм жö сталля. Кöр 
тай мунан ыбöттяс, да небыт кок увтын… А кöр эшö  чорыт, оз туй, видно, 
сэтшöмас кöдзны. 

 

Челядьлöн творчество 
 

Павел Чугай нов 
Педагог: Л. П. Павлова 

КОЛӦ ВЕЛӦТЧЫНЫ 

Стук-сток, стук-сток! 
Дорсьо  горо н молоток. 
Керкуок аслым стройта 
И сое ко ло  байта: 

– Эм джодж, потолок. 
Ме дыно  го стйтны лок! 
Эта по лыс – вйль пызан, 
Бокас пукті стул-чурбан. 

Но сое ко  оз бы пыр. 
Мый ко  се  берго то  ныр: 
– Перво школаын вело тчы, 
Одз стройтчыны ло сьо тчан! 

Тучй-пач, тучй-пач! 
Ме ло гасй сой ко т нач. 
– Понда овны керкуокам, 
А тэ о нісянь орс о тнат! 

Вот чулаліс час йль кык… 
Юрам дума локтіс тюк: 

– Кыдз чуло тны понда то в? 
Керкуокам ко дзыто в… 
Сой о  быль эдö  байтіс! 
И ме ас понда решйті: 
Понда то дны быд урок, 
А ко р быдма, локтас срок, 
И мечта ассйм судзо та: 
Медбур керкуэз сувто та! 
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«ТШАКЬЯШЫД, НЯНЯШЫД, НИНДУЛЁВÖЙ ГУБНИЧА…» 
 

Комй-пермяккез вö рсö  ö ддьö н радей тö ны да вö рйсь быдмассэсö  бура 
тö дö ны. Кужö ны бö рй ыны умö ль да бур тшак. А вö рын эд тшакыс неö тко-
дя быдмö . Тшакйсь се янсö  пуö ны гожумö н да тö лö н.  

Унаыслö  комй-пермяккез сетiсö  ассяма нйммез. 
Гайна ладорын, Нö рыс (Мыс) деревняын тö дö ны гö чан. Сiя невна вач-

кйсьö  ельдö г вылö . Сылiсь пйннесö  солалiкö  чапкö ны, сiдз кыдз нiя ö ддьö н 
курытö сь. Солалö ны эшö  сьö латшак. Сiя крепыт, невна гö рд шляпкаö н. Сы 
вылö  вачкйсьö  марко-ö ндрей -тшак, токо шляпкаыс марко-ö ндрей -
тшакыслö н корйчневö й . Нö рылын оз ö ктö  дзуртантшак. Сiя чочком, кыз 
кок вылын, кй увтын дзуртö . 

А Кекур деревняын (сiя ö нi абу нй, Кудымкарскö й  рай онiсь Ленйнскö й  
сельсоветын вö лi) тö дiсö  пйньтö м тшак. Сiя тожö  ельдö г вылö  вачкйсьö , но 
ö т бокас й мö д бокас волькыт, корйчневö й . Сiй ö  одзжык сеталiсö  учö т че-
ляддезлö  шогö ттэзiсь. 

А тiй ö  вö рйсь кытшö м тшаккез да быдмассэз тö датö  комй-пермяцкö й  
кыв вылын? Гйжö  мйянлö  нылö н нйммез й ылiсь да кытшö мö сь нiя. 
Медбур гйжö т пыртамö  арся выпускö .  

Гйжны туй ö  этчö : etnö-iröpk@yandex.ru  
                                                             Илй этчö :  
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